
Uznesenie predsedu Všeobecného súdu z 25. júna 2010 — 
Regione Puglia/Komisia 

(Veci T-84/10 R a T-223/10 R) 

(„Konanie o nariadení predbežného opatrenia — Rozhodnutie 
o znížení finančnej pomoci Spoločenstva — Oznámenie o dlhu 
— Návrh na odklad výkonu — Neexistencia naliehavosti“) 

(2010/C 234/68) 

Jazyk konania: taliančina 

Účastníci konania 

Žalobca: Regione Puglia (v zastúpení: F. Brunelli a A. Aloia, 
advokáti) 

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: C. Cattabriga a A. 
Steiblytė, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Návrh na odklad výkonu jednak rozhodnutia Komisie K(2009) 
10350 v konečnom znení z 22. decembra 2009, ktorým bola 
zrušená časť finančnej pomoci Európskeho fondu pre regionálny 
rozvoj (EFRR) poskytnutá Taliansku na operačný program POR 
Puglia vyplývajúci z cieľa 1 (2000 — 2006), a jednak platob­
ného príkazu obsiahnutého v oznámení o dlhu z 26. februára 
2010 vydanom po prijatí uvedeného rozhodnutia 

Výrok uznesenia 

1. Veci T-84/10 R a T-223/10 R sú spojené na účely tohto uzne­
senia. 

2. Návrhy na nariadenie predbežného opatrenia sa zamietajú. 

3. O trovách konania sa rozhodne v konaní vo veci samej. 

Uznesenie predsedu Všeobecného súdu z 9. júla 2010 — 
Alcoa Trasformazioni/Komisia 

(Vec T-177/10 R) 

(„Predbežné opatrenie — Štátna pomoc — Preferenčná tarifa 
za elektrickú energiu — Rozhodnutie vyhlasujúce pomoc za 
nezlúčiteľnú so spoločným trhom a nariaďujúce jej vymáhanie 
— Návrh na odklad výkonu — Neexistencia naliehavosti“) 

(2010/C 234/69) 

Jazyk konania: taliančina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Alcoa Trasformazioni Srl (Portoscuso, Taliansko) (v 
zastúpení: M. Siragusa, T. Müller-Ibold a F. Salerno, advokáti) 

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: V. Di Bucci a É. 
Gippini Fournier, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Návrh na odklad výkonu rozhodnutia Komisie K(2009) 8112 v 
konečnom znení z 19. novembra 2009 týkajúceho sa štátnej 
pomoci C 38/A/2004 (ex NN 58/2004) a C 36/B/2006 (ex 
NN 38/2006), ktorú poskytla Talianska Republika v prospech 
spoločnosti Alcoa Trasformazioni 

Výrok uznesenia 

1. Návrh na nariadenie predbežného opatrenia sa zamieta. 

2. O trovách konania sa rozhodne v konaní vo veci samej. 

Uznesenie Všeobecného súdu z 8. júla 2010 — 
Strålfors/ÚHVT (ID SOLUTIONS) 

(Vec T-211/10) ( 1 ) 

(„Žaloba o neplatnosť — Návrh na začatie konania — 
Formálne náležitosti — Zjavná neprípustnosť“) 

(2010/C 234/70) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Strålfors AB (Malmö, Švédsko) (v zastúpení: M. S. 
Nielsen, advokát)
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